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1 Important
Read this user manual carefully before you use the appliance and save it
for future reference.
Warning
. Do not touch the sharp blades when
the appliance is plugged in. If the blades
get stuck, unplug the appliance before
you remove the ingredients. Be careful
when handling the sharp cutting blades,
emptying the bowl and during cleaning.
Switch off and unplug the appliance from
the power supply before:
Removing it from the stand, changing
accessories or approachmg parts that
move in use.
Assembling, disassembling or cleaning it.
Itis left unattended.
Do not immerse the appliance in water or
any other liquid.
Check if the voltage indicated on the
appliance corresponds to the local mains
voltage before you connect the appliance.
Do not use the appliance if the plug, the
mains cord or the rotating sieve or the
protecting cover are damaged or has visible
cracks. If the mains cord is damaged, you
must have it replaced by Philips, a service
centre authorised by Philips or similarly
qualified persons in order to avoid a hazard.
Make sure the blade unitis securely
fastened and the lid is properly assembled
to the blender jar before you use the
appliance.
This appliance shall not be used by
children. Keep the appliance and its cord
out of reach of children.
This appliance can be used by persons
with reduced physical, sensory or metal
capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given
supervision orinstruction concerning use
of the appliance in a safe way and if they
understand the hazards involved.
Children should be supervised to ensure
that they do not play with the appliance.
To avoid a hazardous situation due to
inadvertent resetting of the thermal cut-
out, never connect this appliance to a timer
switch.
Be carefulif hot liquid is poured into the
food processor or blender as it can be
ejected out of the appliance due to a
sudden steaming.
Never assemble or disassemble the blender
jar, chopper beaker or mill beaker to the
motor base while the poweris on.

Caution
Never use any accessories or parts from
other manufacturers or that Philips does
not specifically recommend. If you use
such accessories or parts, your guarantee
becomes invalid.
Do not exceed the maximum indication
on the blender jar, the mill (specific types
only) beaker and the chopper bowl (specific
types only).
Do not exceed the maximum quantities and
processing times indicated in the relevant
table.
If food sticks to the wall of the blender jar,
switch off the appliance and unplug it. Then
use a spatula to remove the food from the
wall.
Never fill the blender jar with ingredients
hotter than 70°C.
This appliance is intended for household
use only.
Noise level: Lc = 86 dB(A).

Built-in safety lock

This feature ensures that you can only switch on the appliance if the
blender jar, the multi-chopper beaker or the on-the-go cup is assembled
on the motor unit properly. If the blender jar, the multi-chopper beaker or
the on-the-go cup is correctly assembled, the built-in safety lock will be
unlocked.

Electromagnetic fields (EMF)

This Philips appliance complies with all applicable standards and
regulations regarding exposure to electromagnetic fields.

Recycling

This symbol means that this product shall not be disposed of with E
normal household waste (2012/19/EU).

Follow your country’s rules for the separate collection of electrical

and electronic products. Correct disposal helps prevent negative
consequences for the environment and human health.

2 Guarantee and service

If you need information or support, please visit www.philips.com/support.

T Wichtige Hinweise

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor dem Gebrauch des Gerats

aufmerksam durch, und bewahren Sie sie flr eine spatere Verwendung

auf.

Warnung

. BerUhren Sie die scharfen Messer nicht,
wenn das Gerat an das Stromnetz
angeschlossen ist. Wenn die Messer
blockiert sind, ziehen Sie stets den
Netzstecker aus der Steckdose, bevor
Sie die Zutaten entfernen. Seien
Sie beim Umgang mit den scharfen
Schneidemessern, beim Leeren des
Behalters und wahrend der Reinigung sehr
vorsichtig.
Schalten Sie das Gerat aus, und trennen Sie
das Gerat von der Stromversorgung bevor
Sie:

Das Gerat aus der Halterung entfernen,
Zubehorteile austauschen oder Teile

anfassen, die sich bei Gebrauch bewegen.

Das Gerat zusammensetzen,

auseinandernehmen oder reinigen.

Sie es unbeaufsichtigt lassen.
Tauchen Sie das Gerat nichtin Wasser oder
andere FlUssigkeiten.
PrUfen Sie, bevor Sie das Gerat in Betrieb
nehmen, ob die Spannungsangabe auf
dem Gerat mit der ortlichen Netzspannung
Ubereinstimmt.
Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn das
Netzkabel, der Stecker, das drehende Sieb
oder die Schutzabdeckung beschadigt
sind oder sichtbare Risse aufweisen.
Um Gefahrdungen zu vermeiden, darf
ein defektes Netzkabel nur von einem
Philips Service-Center, einer von Philips
autorisierten Werkstatt oder einer ahnlich
qualifizierten Person durch ein Original-
Ersatzkabel ersetzt werden.
Stellen Sie sicher, dass die Messereinheit
richtig befestigt ist, und dass der Deckel
ordnungsgemaf’ auf dem Mixbecher
angebracht ist, bevor Sie das Gerat
verwenden.
Dieses Gerat sollte nicht von Kindern
verwendet werden. Halten Sie das
Gerat und das Netzkabel auferhalb der
Reichweite von Kindern.
Dieses Gerat kann von Personen mit
verringerten physischen, sensorischen oder
psychischen Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und Kenntnis verwendet werden,
wenn sie bei der Verwendung beaufsichtigt
wurden oder Anweisung zum sicheren
Gebrauch des Gerats erhalten und die
Gefahren verstanden haben.
Achten Sie darauf, dass Kinder nicht mit
dem Gerat spielen.
Schlief3en Sie dieses Gerat nie an eine
Zeitschaltuhr an, um Gefahrdungen
durch versehentliches Deaktivieren des
Uberhitzungsschutzes zu vermeiden.
Seien Sie vorsichtig, wenn heif3e
FlUssigkeiten in die Kichenmaschine oder
den Mixer gegossen werden, da diese
durch unvermittelt auftretenden Dampf
herausspritzen kdnnen.
Setzen Sie den Mixerbecher, den Becher
fur Zerkleinerer oder den MUhlenbecher
niemals auf die Motorbasis oder entfernen
ihn, wahrend das Gerat eingeschaltet ist.

Vor51cht
Verwenden Sie niemals Zubehdr oder Teile
die von Drittherstellern stammen bzw. mcht
von Philips empfohlen werden. Wenn Sie
diese(s) Zubehor oder Teile verwenden,
erlischt Ihre Garantie.
Uberschreiten Sie nicht die maximale
Fullmenge des Mixbechers, des

Muhlenbechers und des Zerkleinerer-
Behalters (nur bestimmte Geratetypen).
Uberschreiten Sie nicht die in der jeweiligen
Tabelle aufgefUhrten Mengen und
Verarbeitungszeiten.

Wenn Zutaten innen am Mixbecher haften
bleiben, schalten Sie das Gerat aus, und
ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose.
Losen Sie die Zutaten dann mithilfe eines
Teigschabers von der Becherwand.

Fullen Sie keine Zutaten in den Mixbecher,
die heif3er als 70 °C sind.

Dieses Geratist nur fur den Gebrauch im
Haushalt bestimmt.

Gerauschpegel: Lc = 86 dB(A).

Integrierte Sicherheitssperre

Diese Funktion stellt sicher, dass Sie das Gerat nur einschalten kénnen,
wenn der Becher des Multi-Zerkleinerers oder der Becher fur unterwegs
ordnungsgemaf auf der Motoreinheit angebracht ist. Wenn der
Mixerbecher, der Becher des Multi-Zerkleinerers oder der Becher ftr
unterwegs korrekt angebracht ist, wird die Sicherheitssperre geldst.

Elektromagnetische Felder

Dieses Philips Gerat erfullt samtliche Normen und Regelungen bezliglich
der Exposition in elektromagnetischen Feldern.

Recycling

Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt nicht mit dem Ef
normalen Hausmull entsorgt werden kann (2012/19/EU).

1. Altgerate kbnnen kostenlos an geeigneten Ricknahmestellen
abgegeben werden.

2. Diese werden dort fachgerecht gesammelt oder zur
Wiederverwendung vorbereitet. Altgerate konnen Schadstoffe enthalten,
die der Umwelt und der menschlichen Gesundheit schaden kénnen.
Enthaltene Rohstoffe kbnnen durch ihre Wiederverwertung einen Beitrag
zum Umweltschutz leisten.

3. Die Loschung personenbezogener Daten auf den zu entsorgenden
Altgeraten muss vom Endnutzer eigenverantwortlich vorgenommen werden.
4. Hinweise fur Verbraucher in Deutschland: Die in Punkt 1 genannte
Rlckgabe ist gesetzlich vorgeschrieben. Sammel- und Ricknahmestellen
in Deutschland: https:/www.stiftung-ear.de/

2 Garantie und Kundendienst

Wenn Sie Hilfe oder Informationen bendtigen, besuchen Sie bitte
www.philips.com/support.

EANnvika

1 Znpavriko
AlafdoTe auto To EYXELPIOIO XPTIONG TTPOCEKTIKA TIPLV X PNOLLOTIOIOETE TN
OUOKEUT) Kal GUAGETE TO Yla HEANOVTIKT) avadpopd.
I'Iposléorromon
Mnv QYYLCETE TIG AlXUNPEC AeTTIOEG, €181KA OTAV
n ouokeun eival Guvéeéepsvn otnv mpiCa. Av
ol )\£m6£g |<o)\)\ncouv TTPWTA ATTOOUVOEDTE TN
OUOKEUT) atto v rrpLCa Kal ETA aTTOUAKPUVETE
Ta UAIkA. Na TipocexeTe OTav XPNOLUOTIOLEITE
TIC ALXMNPEG AeTTiOEC KOTMG, 6Tav adeldleTe TO
UTTOA Kat oTav kabapileTe T ouoKeun KAl T
eCapmpara.
Aﬂevepyorromdre TN OUOKEUT) KAl aTTOOUVOEDTE
'IT]V aré v mpila eh%
Tnv adalpéoeTe amod ™ Baor] aMalete séapmpam
1) TTANOLACETE KIVOUMEVA [EPN TNG OUCKEUNG.
Tn ouvappoAdynon, Thv armoouvapuoAoynon N
TOV KABapLlopo TNG OUCKEUNG.
Otav v adrjvete adpuiakn.



Mnv BubBiCeTe Tn ouokeur| o vepd 1 o€
oTToLOdTTOTE AANO UYPO.

EAéyETe €av n) TAon Tou avaypddeTal o
OUOKEUT QVTIOTOLYEL OTNV TOTTIKT] TAOT PEUNATOG
TTIPOTOU CUVOETETE TN CUOKEUN.

Mnv XENOLUOTIOLELTE TN CUCKEUT) av TO LG,

TO KAAWSLO PEUNATOG, TO TTEPLOTPEPOUEVO
OOUPWTNPL 1) TO TTPOOTATEUTIKO KANUHMA EXEL
dOapei 1| €xel opatec pwypec. Eav To kahwdio
urtooTel $Bopd, Ba Tpémel va avTikaraoTabel
ano eva Kevtpo oepPLig e0UctodOTNEVO aTto TN
Philips 1) ammo eioou e€eidikeupeva dtopa Tmpog
aroduyn Kivouvou.

BeBalwBeite o011 o1 Aemtidecg eival kaha
OTEPEWEVEC KAl OTL TO KATIAKL €£lval owoTa
TOTTOBETNIEVO OTNV KAVATA TOU UTTAEVTEP TTPLV

X PT\OLLOTIOIOETE TT) OUCKEUN.

AUTT) N cuoKeur| Oev TIPETTIEL VA XPNOLUOTIOLE(TAL
amoé maidid. KpatmoTe Tn ouoKeur) kal To KaAwoLod
™G pakptd aro matdld.

AUTT N ouoKeur| UTTOPEL va YpnotportoinBel aro
ATONA HE TTEPLOPLOKEVEG OWATLIKES, ALoBNTNPLEG
1 SLAvVONTIKEG IKAVOTNTEG T) ATTO ATOHA XWPIG
guTTELlpla Kal yvwon, e TNV TTpoUmtéBeon OTL TN
XPNOLLOTIOLOUV UTTO €TTLTT)PNON 1) OTL £X0UV AdPBEL
odnYyieg oXeTIKA e TNV aodaAr) TG Xeron Kat
KATAvooUV TOUG £VEXOMEVOUG KIVOUVOUG.

Ta maidid Ba mpemel va emPBAeTTovTal
Tpokelpevou va diaocdalioTel 611 dev Ba mailouv
|LE TN CUOKEUN).

[a v amoduyr) €mMiKivOUVWY KATAoTACEWY
AOYW akouotou PINOEVIOUOU TNG BEPLIKNC
dlakotm|¢ AetToupyiag, pnv ouvOEETE TTOTE AUTT) TN
OUOKEUT| E XPOVOOLAKOTTTN.

Oa mpeTel va eloTe 18laiTepa TTPOCEKTIKOL av
pieTe CeoTd UYpPA OTNV KOoullvounXavr) 1) oTo
MTTAEVTEP, KaBwg prmopei va e€eABouv Eadvika e
™ Hopdr) arpou.

Mnv ouvapuoAOYELTE T) ATTOoUVAPHOAOYEITE

TNV Kavdarta Tou UmAEvTEp, To doxeio KOGTN N

TO doyelo pUAou ot Baon Tou poTEP OTav N
OUOKEUT) €ival eVvEPYOTTOLNEV).

I'Ipocoxn
Mnv xpnotuotioleiTe TToTe e€apTmuara 1 pepn aro
aMoug kataokeuaoTeg 1) Tou N Philips dev ouvioTd
pnTwa. Eav xpnolportonoeTe TeTola e€apTnUaTa n
HEPN, N €yyunon oag kabioTaral akupn).
Mnv uttepPaiveTe T peyLoTn €vOeLEN oTNV
KavaTa PImAévTep, oTo doxEio ToU HUAOU (HOVO o€
OUYKEKPIMEVOUC TUTTOUG) KAl OTO UTTOA TOU KOPTN
(LOVO OE CUYKEKPLUEVOUC TUTTOUG).
Mnv urrepBaiVETe TIG MEYLOTEG TTOOOTNTEG KAl
TOUG Xpovoug sna@apyqomg TTou avadepovTal
OTOV OXETIKO TTivaKa.
Av Ta TpOdIUa Ko)\)\noouv OTLG TTAEUPLKEG
empaveleg ™G KavaTag Tou }JTT)\EVTEp
arTevVEPYOTTOINOTE TN OUOKEUT) KAl AaTTOOUVOEDTE
TNV armo Tnv Tpia. 2.Tn CUVEYXELQ, X PNOLUOTIO|OTE
Hla oTTaTouAa yia va adalpeocete To daynTo aro
Ta TOlYWMATA.
MnV YEUICETE TTOTE TNV KAVATA TOU PTTAEVTEP HE
UAka o Ceota armo 70°C.

AUTT n cuokeur| TTpoopiCeTal yia OLKLAKT) XPTIon
HOVoO.
Errimmedo Bopufou: Lc = 86 dB (A).

EvowpaTtwpevo kAeidwpa acpaheiag

Xapn o€ autd TO XaPAKTNPLOTLKO, | CUCKEUT) Ba AELTOUPYTOEL HOVO Qv £XETE
TOTTOBETT|OEL CWOTA OTO HOTEP TNV KAVATA TOU UTTAEVTER, TO SOXEIO TOU KODTN
TTOMNATAWY XPrCEWV 1) TO KUTTEAO YIa ETAKIVAOELG. AV TOTTOBETNOETE CWOTA TNV
KaQvaTa Tou PTAEVTER, TO SOXELO TOU KOGTN TTOAATTAWY XPrioEwy 1) TO KUTTEAO Yla
HETAKIVIOELG, TO EVOWHATWEVO KAeidwa Ba arracdalioTel.

HAektpopayvnTika Media (EMF)
H ouykekpluévn ocuokeur) Tng Philips ouppopdwveTal pe dAa Ta toxuovTa mpdTuTia
Kal TOUG KQVOVIOHOUG OXETIKA [e TNV €kBeom o€ nAekTpopayvnTiKa Tedia.

Avaxikhwon

AuTS TO oUPoAo UTTOdELKVUEL OTL TO TTAPOV TTPOLOV Sev TTPETTEL va
ammopptdei pali pe Ta ouvnblopéva amoppippara Tou oTTiTiol oag
(2Q012/19/EE).

AKOAOUBTOTE TOUG KAVOVIOHOUG TNG XWPAG 0dg Yia TNV EEXWPLOTT) CUAOYT Twv
NAEKTPLKWY KAl NAEKTPOVIKWV TTpoiovTwyv. H owoTr) amdppun oupBaiel otnv
armoduyr apvnTIKWY ETTITITWOEWY Yla TO TTEPLBANOV Kat Tnv avBpwrivn uyeia.

2 Eyyunon kai emokeun

Av xpelaleote ummootplén 1) TANpodopieg, emokedTeite T SteuBuvon
www.philips.com/support.

Francais

1T Important
Lisez attentivement ce mode d'emploi avant d'utiliser l'appareil et
conservez-le pour un usage ultérieur.
Avertissement
Ne touchez pas les lames lorsque l'appareil
est branche. Si les lames se bloquent,
débranchez toujours l'appareil avant de
retirer les ingredients. Soyez prudent
lorsque vous manipulez les lames, lorsque
vous videz le bol et lors du nettoyage.
Eteignez et débranchez l'appareil du
secteur:
Avant de le retirer du support, de changer
d'accessoire ou d'approcher les éléments
qui bougent pendant l'utilisation.
Avant de le monter, de le demonter ou
de le nettoyer.
Lorsqu'il n'est pas utilise.
Ne plongez pas lappareil dans l'eau ou
dans tout autre liquide.
Avant de brancher l'appareil, vérifiez que la
tension indiquée sur l'appareil correspond a
la tension supportée par le secteur local.
N'utilisez pas l'appareil si la fiche, le
cordon d'alimentation, le tamis rotatif ou le
couvercle de protection sont endommages
ou presentent des fissures visibles. Si le
cordon d'alimentation est endommagé, il
doit étre remplace par Philips, par un Centre
Service Agree Philips ou par un technicien
qualifié afin d'éviter tout accident.
Assurez-vous gue l'ensemble lames est
correctement fixé et que le couvercle est
correctement monté sur le bol du blender
avant d'utiliser l'appareil.

Cet appareil ne doit pas étre utilise par des
enfants. Tenez l'appareil et le cordon hors
de portée des enfants.

Cet appareil peut étre utilise par des
personnes dont les capacites physiques,
sensorielles ou intellectuelles sont reduites
ou des personnes manguant d'experience
et de connaissances, a condition que

ces personnes soient sous surveillance

ou gu'elles aient recu des instructions
quant a l'utilisation securisee de l'appareil
et qu'elles aient pris connaissance des
dangers encourus.

Veillez a ce que les enfants ne puissent pas
jouer avec l'appareil.

Afin d'éviter tout risque d'accident d( a une
reinitialisation inopinee du dispositif anti-
surchauffe, il est vivement deconseille de
connecter l'appareil a un minuteur.

Veillez a verser du liquide chaud avec
précaution dans le robot ménager ou dans
le blender, car une production soudaine
de vapeur peut gjecter ce liquide hors de
lappareil.

Ne montez et ne demontez jamais le bol
melangeur, le bol du hachoir ou le bol

du moulin sur/de la base moteur lorsque
lalimentation est brancheée.

Attention
N'utilisez jamais d'accessoires ou de pieces
d'un autre fabricant ou n‘ayant pas ete
spécifiguement recommandés par Philips.
L'utilisation de ce type d'accessoires ou de
pieces entraine lannulation de la garantie.
Ne dépassez pas le niveau maximal indiquée
sur le bol melangeur, le bol du moulin
(certains modeles uniguement) et le bol du
hachoir (certains modeles uniguement).
Ne depassez pas les quantites et les temps
de préparation maximaux indiqués dans les
tableaux.
Si des ingredients s'accumulent sur les
parois du bol melangeur, eteignez 'appareil
et debranchez-le. Decollez ensuite les
ingredients des parois a l'aide d'une
spatule.
Ne remplissez jamais le blender avec des
ingredients dont la température depasse
70 °C.
Cet appareil est destiné a un usage
domestique uniguement.
Niveau sonore : 86 dB(A).

Verrou de sécurité intégré

Grace a cette fonctionnalité, lappareil se met en marche uniquement
lorsque le bol mélangeur, le bol du hachoir multifonctions ou la tasse
a emporter est correctement placé(e) sur le bloc moteur. Si le bol du
blender, le bol du hachoir multifonctions ou la tasse a emporter est
correctement installé(e), le verrou de sécurité intégré se désactive
automatiquement.

Champs électromagnétiques (CEM)

Cet appareil Philips est conforme a toutes les normes et a tous
les réglements applicables relatifs a l'exposition aux champs
électromagnétiques.

Recyclage

Ce symbole signifie que ce produit ne doit pas étre mis au rebut
avec les ordures ménageres (2012/19/UE).

Respectez les régles en vigueur dans votre pays pour la mise

au rebut des produits électriques et électroniques. Une mise au rebut
correcte contribue a préserver l'environnement et la santé.

)¢

2 Garantie et service

Sivous avez besoin d'une assistance ou d'informations supplémentaires,
consultez le site Web www.philips.com/support.

1T Importante
Prima di utilizzare 'apparecchio, leggete attentamente il presente
manuale e conservatelo per eventuali riferimenti futuri.
Avviso
Non toccare le lame taglienti quando
lapparecchio e collegato all'alimentazione.
Se le lame si bloccano, togliere la spina
dalla presa di corrente prima di rimuovere
gliingredienti. Durante la pulizia el
riempimento del recipiente, maneggiare
con cautela le lame affilate.
Spegnere 'apparecchio e scollegarlo
dallalimentazione prima di:
- Rimuoverlo dal supporto, sostituire
gli accessori e avvicinarsi alle partiin
movimento.
Montarlo, smontarlo o pulirlo.
Lasciarlo incustodito.
Non immergete l'apparecchio in acqua o
altri liquidi.
Prima di collegare l'apparecchio, verificate
che la tensione riportata sulla spina
corrisponda alla tensione disponibile.
Se la spina, il cavo di alimentazione,
il setaccio rotante o il coperchio sono
danneggiati o presentano crepe visibili, non
utilizzare l'apparecchio. Nel caso in cuiil
cavo di alimentazione fosse danneggiato,
dovra essere sostituito presso i centri
autorizzati Philips, i rivenditori specializzati
oppure da personale debitamente
qualificato, per evitare situazioni pericolose.
Prima di utilizzare l'apparecchio, assicurarsi
cheil gruppo lame sia fissato in modo
sicuro e cheil coperchio sia montato
correttamente sul vaso frullatore.
Questo apparecchio non deve essere usato
dai bambini. Tenete l'apparecchio e il cavo
di alimentazione fuori dalla portata dei
bambini.
Questo apparecchio puo essere usato
da persone con capacita mentali, fisiche
0 sensoriali ridotte, prive di esperienza o
conoscenze adatte a condizione che tali
persone abbiano ricevuto assistenza o
formazione per utilizzare 'apparecchio in
maniera sicura e capiscano i potenziali
pericoli associati a tale uso.
Adottate le dovute precauzioni per evitare
che i bambini giochino con l'apparecchio.

Per evitare situazioni pericolose dovute
alla reimpostazione involontaria

del dispositivo di sicurezza della
temperatura, non collegare mai
lapparecchio a un timer.

Fare attenzione se viene versato liquido
caldo allinterno del robot da cucina o

del frullatore poiché puo essere espulso
dallapparecchio a causa dellimprovviso
crearsi di vapore.

Non collegare o scollegare il vaso frullatore
e il bicchiere tritatutto alla base del motore
guando l'apparecchio e acceso.

Attenzione
Non utilizzare mai accessori o parti di
altri produttori oppure componenti non
consigliati in modo specifico da Philips. In
caso di utilizzo di tali accessori o parti, la
garanzia si annulla.
Non superare le indicazioni di livello
massimo sul vaso frullatore, sul bicchiere
tritatutto (solo modelli specifici) e sul
recipiente del tritatutto (solo modelli
specifici).
Non superate le quantita massime e'i
tempi di preparazione indicati nella tabella
relativa.
Se gliingredienti si attaccano alla parete
del vaso frullatore, spegnere l'apparecchio
e staccare la spina. Servirsi quindi di una
spatola per staccare il cibo dalla parete.
Non inserite nel vaso frullatore ingredienti a
temperatura superiore a 70°C.
Questo apparecchio e destinato
esclusivamente a uso domestico.
Livello acustico: Lc = 86 dB(A).

Blocco di sicurezza incorporato

Questa funzione assicura che l'apparecchio venga acceso solo se il vaso
frullatore, il bicchiere del tritatutto multiplo e il bicchiere da viaggio sono
fissati al gruppo motore in modo corretto. Se il vaso frullatore, il bicchiere
del tritatutto multiplo e il bicchiere da viaggio sono fissati correttamente,
il blocco di sicurezza incorporato verra sbloccato.

Campi elettromagnetici (EMF)

Questo apparecchio Philips € conforme a tutti gli standard e alle norme
relativi allesposizione ai campi elettromagnetidi.

R1c1clagglo
Questo simbolo indica che il prodotto non puo essere smaltito E
con i normali rifiuti domestici (2012/19/UE).

Ci sono due situazioni in cui potete restituire gratuitamente il —
prodotto vecchio a un rivenditore:

1. Quando acquistate un prodotto nuovo, potete restituire un prodotto
simile al rivenditore.

2. Se non acquistate un prodotto nuovo, potete restituire prodotti

con dimensioni inferiori a 25 cm (lunghezza, altezza e larghezza) ai
rivenditori con superficie dedicata alla vendita di prodotti elettrici ed
elettronici superiore ai 400 m*
In tutti gli altri casi, attenetevi alle normative di raccolta differenziata
dei prodotti elettrici ed elettronici in vigore nel vostro paese: un cor-
retto smaltimento consente di evitare conseguenze negative per
lambiente e per la salute.

2 Garanzia e assistenza

Per assistenza o informazioni, visitate www.philips.com/support.



